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Szanowny kliencie

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktory na dtugi okres jest w stanie zapewni¢ Ci dobre samopoczucie
i bezpieczenstwo. Jako Klient Immergas, bedziesz mégt zawsze liczy¢ na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego
Serwisu Technicznego, przeszkolonego w celu zagwarantowania nieustannej wydajnosci Twojego wiszgcego zestawu
hydronicznego na wode. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: mozna na nich znalez¢ przydatne wskazowki
dotyczgce prawidlowej eksploatacji urzgdzenia, ktérych przestrzeganie zapewni satysfakcje z produktu Immergas.

W celu ewentualnych prac i regularnej konserwacji prosimy o zwrécenie si¢ do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych
Immergas: dysponujg one oryginalnymi czesciami i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Wazne

Instalacje nalezy poddawac okresowej konserwacji i kontroli efektywnosci energetycznej zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi, regionalnymi lub lokalnymi. W celu wypetnienia obowigzkow okreslonych przepisami Ustawy, prosimy o kontakt
z Autoryzowanymi Centrami Serwisowymi firmy Immergas, ktore przedstawiq Paristwu korzysci plyngce z operacji Formuty
Komfort.

Uwagi ogolne

Wiszystkie produkty firmy Immergas sq zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.
Materiat musi by¢ przechowywany w suchym srodowisku, zabezpieczony przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi.

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes¢ produktu, i nalezy jg przekazaé nowemu uzytkownikowi w przypadku
przekazania wlasnosci lub przejecia.

Nalezy sie z nig uwaznie zapoznac i zachowac na przysztosé, poniewaz wszystkie zawarte w niej uwagi dostarczajg waznych
wskazowek dotyczgcych bezpieczeristwa podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczgce instalacji wiszgcego zestawu hydronicznego na wode
Immergas. Jesli chodzi o inne sprawy zwigzane z instalacjg samych zestawow (dla przyktadu: bezpieczeristwo w miejscu pracy,
ochrona $rodowiska, zapobieganie wypadkom przy pracy), konieczne jest przestrzeganie obowigzujgcych przepiséw prawa i
zasad dobrej techniki.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, instalacje muszg byé projektowane przez majgcych uprawnienia projektantéw, w zakresie
ograniczett wymiarowych ustalonych przez prawo. Instalacje i konserwacje nalezy przeprowadza( zgodnie z obowigzujgcymi
normami i przepisami, wedtug wskazéwek producenta i nalezy je zleci¢ upowaznionym pracownikom, tj. osobom posiadajgcym
wiedze techniczng z zakresu instalacji, zgodnie z wymogami prawa.

Nieprawidtowy montaz zestawu i/lub czesci, akcesoriow i przyrzgdow marki Immergas moze byc przyczyng wystgpienia
nieprzewidywalnych probleméw wobec 0s6b, zwierzgt i rzeczy. W celu wykonania poprawnego montazu produktu nalezy
doktadnie przeczytaé dotgczone do niego instrukcje.

Konserwacja musi zosta¢ przeprowadzona przez wykwalifikowany personel techniczny a Autoryzowany Serwis Techniczny
firmy Immergas jest w takim przypadku gwarancjg kwalifikacji i profesjonalizmu.

Zestaw hydroniczny jest przeznaczony wylgcznie do celu, do ktorego zostat zaprojektowany. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy
uwazaé za niewlasciwe i w konsekwencji potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledéw podczas montazu, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem
obowigzujgcego prawodawstwa technicznego, przepisow lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji (lub innych,
dostarczonych przez producenta), producent nie ponosi odpowiedzialnosci okreslonej umownie i pozaumownie za powstate
szkody, a gwarancja dotyczgca urzgdzenia traci waznosc.

Wiecej informacji na temat przepisow dotyczgcych montazu jest dostepnych na stronie Immergas, pod nastepujgcym adresem:
www.immergas.com

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w druku lub odpisu, zachowujac prawo do wniesienia do wtasnych broszur
technicznych i handlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.
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WAZNE
ZALECENIA

1.1 OSTRZEZENIA.

Urzadzenie moga obstugiwa¢ dzieci w wieku od lat 8 oraz
osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensory-
cznych lub umystowych, lub nieposiadajace doswiadczenia
lub wiedzy, pod warunkiem, ze sa one nadzorowane lub
otrzymalyinstrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania
urzadzeniaizrozumieniazwiazanychznimzagrozen.
Dziecinie moga bawi¢ si¢ urzadzeniem.

Czyszczenia i konserwacji nalezacych do uzytkownika nie
moga wykonywac dziecibeznadzoru.

Przed uzyciem tego zestawu wymagane jest jednak przeczy-
tanie niniejszej instrukeji zaréwno przez uzytkownika, jak i
przez wykwalifikowanego technika.

Postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby unik-
ng¢ uszkodzenia mienia i obrazen ciala uzytkownika lub
innych oséb. Niewlasciwe uzytkowanie wynikajace z nie-
przestrzegania instrukcji moze prowadzi¢ do szkéd lub ob-
razen ciafa.

Sprawdzi¢ zgodno$é¢ z lokalnymi, krajowymi i miedzynaro-
dowymi przepisami i regulacjami.

Przed instalacja nalezy dokladnie przeczyta¢ rozdzial
~OSTRZEZENIA”.

Ponizsze $rodki ostroznosci zawieraja podstawowe pojecia
dotyczace bezpieczenstwa, ktorych nalezy przestrzegac i o
ktérych nalezy pamietad.

Niniejsza instrukcje nalezy przechowywaé pod reka, aby
moc z niej skorzysta¢ w przysztodci.

Nieprzestrzeganie ostrzezen moze spowodowa¢ uszkodze-
nie urzadzenia i/lub powazne obrazenia u uzytkownika.

Aby unikna¢ ewentualnych usterek, nie nalezy recznie
odlaczac zasilania, gdy klimakonwektor pracuje.

W celu zainstalowania klimakonwektora nalezy skon-
taktowac sie z wykwalifikowanym technikiem.

W przypadku usterek, napraw i regularnej konserwacji
nalezy skontaktowac sie z Centrum Serwisowym.
Niekompletne prace naprawcze i konserwacyjne moga do-
prowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem i pozaru.

Aby unikna¢ porazenia pradem, pozaru lub obrazen, w
przypadku wystgpienia nieprawidlowosci, takich jak za-
pach dymu, nalezy odlaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z Centrum Serwisowym.

Upewnic sie, Ze do jednostki wewnetrznej nie dostala sie
woda.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pragdem lub
pozaru.

Nie nalezy naciskac przyciskow pilota twardymi, ostry-
mi przedmiotami.
Pilot zdalnego sterowania moze ulec uszkodzeniu.

W przypadku awarii nie nalezy wymienia¢ bezpiecznika
na taki o niewlasciwym pradzie znamionowym lub na
inne przewody.

Uzycie kabli do wymiany bezpiecznika moze spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia i wywolaé pozar.

Nie nalezy si¢ naraza¢ na dzialanie strumienia powietrza
przez dluzszy czas.

Nie nalezy wklada¢ palcéw, pretéw ani innych przedmio-
tow do wlotu lub wylotu powietrza.

Szybkie obroty wentylatora moga spowodowa¢ obrazenia
ciala.

W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywac latwopalnych
sprayow, takich jak lakier czy farba.
Moze doj$¢ do powstania pozardw.

Nie nalezy dotyka¢ wylotu powietrza ani poziomych ze-
berek zespolu parownika, gdy dziala Zeberko oscylacyj-
ne.

Ryzyko uwiezienia palcow lub ztamania urzadzenia.

Nie nalezy umieszczaé przedmiotow przy wlocie lub wy-
locie powietrza.

Przedmioty stykajace si¢ z wentylatorem przy wysokich ob-
rotach moga by¢ niebezpieczne.

Nie nalezy dokonywac¢ przegladu ani obstugi jednostki.
Prace nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi.

Nie wyrzucac tego produktu jako niesortowanych odpa-
déw komunalnych. Przedmiotowe urzadzenie wymaga
poddaniu selektywnej zbiorki.

Przed czyszczeniem nalezy wylaczy¢ urzadzenie lub
odlaczyc¢ kabel zasilajacy.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowa¢ obra-
zenia ciata i porazenie pradem.

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nalezy si¢
upewni¢, Ze przed urzadzeniem zainstalowany jest wy-
lacznik roznicowo-pradowy.

Sprawdzi¢, czy klimakonwektor jest uziemiony.

Aby uniknaé¢ porazenia pradem, nalezy sprawdzié, czy
urzadzenie jest uziemione i czy kabel uziemiajacy nie jest
podlaczony do rury gazowej lub wodnej, kabla oswietlenio-
wego lub kabla uziemiajacego telefonu.

Nie nalezy obslugiwa¢ klimakonwektora mokrymi reka-
mi.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.
Nie nalezy dotyka¢ Zeberek wymiennika ciepla.

Zeberka s3 ostre i mogg spowodowa¢ skaleczenia i/lub si-
niaki u uzytkownika.
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Pod jednostka wewnetrzna nie nalezy umieszcza¢ przed-
miotéw, narazonych na wilgoc.

Kondensacja moze powstaé, jesli wilgotno$¢ przekracza
80%, wylot spalin jest zablokowany lub filtr jest zatkany.

Po dluiszym uzytkowaniu nalezy sprawdzi¢, czy zlacza
mocujace urzadzenia nie s3 uszkodzone.

W przypadku uszkodzenia urzadzenie moze spas¢ i spowo-
dowac¢ obrazenia u uzytkownika.

Zainstalowac¢ rure odplywows tak, aby zapewni¢ wlasci-
wy odplyw wody.

Niepelne oproéznienie moze doprowadzi¢ do przecieku
wody do wnetrza budynku itp.

Nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych czesci urzadzenia ste-
rujacego.

Nie usuwaé przedniego panelu. Niektdre czesci wewnetrz-
ne s3 niebezpieczne i moga spowodowa¢ nieprawidtowe
dziatanie maszyny.

Nie nalezy narazaé dzieci, roslin i zwierzat na bezpo-
$redni przeplyw powietrza.

Bezposéredni strumienn moze mie¢ negatywny wplyw na
dzieci, zwierzeta i rosliny.

Nie nalezy uruchamia¢ klimakonwektora , gdy stosowa-
ny jest insektycyd fumigacyjny.

Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze spowodowaé
osadzanie si¢ substancji chemicznych w obrebie urzadze-
nia, co moze mie¢ konsekwencje dla zdrowia wszystkich
uzytkownikéw tych substanciji.

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzen mogacych wytwarza¢ wol-
ne plomienie w pomieszczeniach narazonych na przeplyw
powietrza z jednostki lub pod jednostka wewnetrzna.
Cieplo moze spowodowa¢ niepelne spalanie lub odksztat-
cenie jednostki.

Nie nalezy instalowa¢ klimakonwektora w pomieszcze-
niach narazonych na wyciek latwopalnych gazow.
Wyciek i stanie gazu w poblizu klimakonwektora moze
spowodowaé pozar.

Nie nalezy rozpyla¢ ani wlewa¢ do urzadzenia wody lub
innych plynéw.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznych porazen
pradem.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac ani rozpyla¢ plynow
lub aerozoli. Do czyszczenia jednostki nalezy uzywa¢
miekkiej, suchej szmatki.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do powaznych porazen
pradem.

Nie nalezy uzywaé detergentéw. Rozpuszczalniki moga
szybko zniszczy¢ elementy jednostki (zbiornik spustowy i
elementy wymiennika ciepla).

Uwaga: w celu zapewnienia prawidtowego dzialania, nalezy
uzywac urzadzenia w warunkach temperatury i wilgotnosci
roboczej okreslonych w niniejszej instrukcji. Jesli urzadzenie
jest uzywane poza tymi wytycznymi, moze to spowodowac
nieprawidlowe dzialanie urzadzenia lub kapanie z jednostki
wewnetrznej.

Czyszczenie filtra powietrza. Zatkany filtr powietrza
zmniejsza moc chtodzenia. Nalezy go czy$ci¢ co 2 tygodnie.

Nalezy zadbac o rownomierne krazenie powietrza w po-
mieszczeniu. Wyregulowac kierunek przeptywu powietrza
tak, aby w pomieszczeniu byla réwnomierna cyrkulacja.
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1.2 INSTALACJA.
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Podczas instalacji jednostki wewnetrznej lub jej przewo-
dow nalezy $cidle przestrzega¢ wskazowek zawartych w
niniejszej instrukcji.

Jesli klimakonwektor jest zainstalowany na metalowej
cze$ci budynku, nalezy zapewnic¢ jego izolacje elektrycz-
ng zgodnie z przepisami obowiazujacymi dla urzadzen
elektrycznych.

Po zakonczeniu wszystkich czynnosci instalacyjnych na-
lezy dokladnie sprawdzi¢ i podlaczy¢ zasilanie.

W przypadku ulepszenia lub modyfikacji produktu,
niniejsza instrukcja bedzie podlegala zmianom bez wcze-
$niejszego powiadomienia.

Klimakonwektor musi by¢ zainstalowany zgodnie z krajo-
wymi przepisami dotyczacymi okablowania, aby unikngé
ryzyka $mierci.

Upewnic sig, ze instalacja, naprawa lub serwis urzadze-
nia sa wykonywane wylacznie przez do§wiadczony i wy-
kwalifikowany personel.

Nieprawidltowa instalacja, naprawa i konserwacja moze
spowodowacé porazenie pradem, zwarcie, wyciek wody, po-
zar lub w inny sposob uszkodzi¢ urzadzenie.

Przystapi¢ do instalacji $cisle wedlug wskazowek zawar-
tych w niniejszej instrukgji.

Nieprawidlowa instalacja urzadzenia moze doprowadzi¢
do wycieku wody, porazenia pradem i pozaru.

Do montazu nalezy uzywa¢ dostarczonych akcesoriow i
okreslonych czesci.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do wycieku wody, poraze-
nia pradem i pozaru.

Zainstalowac urzadzenie na stabilnym, mocnym wspor-
niku, ktory jest w stanie utrzymac ciezar urzadzenia.

W przeciwnym razie urzadzenie moze spas¢ i spowodowaé
uszkodzenia i obrazenia.

Urzadzenie nie moze by¢ zainstalowane w pralni.

Przed uzyskaniem dostepu do zaciskow nalezy odlaczy¢
wszystkie obwody zasilania.

Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekow wody.

Zimna woda w urzadzeniu nie moze mie¢ temperatury
nizszej niz 3°C, a ciepta nie moze przekracza¢ 70°C. Woda
wewnatrz urzadzenia musi by¢ czysta, a jako$¢ wody musi
spetnia¢ norm¢ PH=6,5~7,5.

Poniewaz temperatura obwodu jest wysoka, nalezy zain-
stalowac kabel Iaczacy z dala od rur miedzianych.
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W przypadku silnych wiatréw lub jakichkolwiek wstrza-
sow atmosferycznych lub ziemskich nalezy podja¢ odpo-
wiednie $rodki ostrozno$ci podczas instalacji.
Niewtasciwy montaz moze spowodowaé upadek urzadze-
nia i szkody materialne oraz osobowe.

Nie nalezy instalowa¢ klimakonwektora w:

- Srodowiska zawierajace petrolatum (np. wazelina, de-
stylaty ropy naftowej).

- Srodowiska o stonawym powietrzu (w poblizu wybrze-
7a).

- Srodowiska ze zragcymi gazami (np. siarczkiem) w po-
wietrzu (w poblizu obszaréw termicznych).

- Srodowiska narazone na gwaltowne zmiany napigcia
(w fabrykach).

- Prety lub szafki.

- Kuchnie z duza ilo$cia oleju napedowego.

- Srodowiska z silnymi falami elektromagnetycznymi.

- Srodowiska z materialami lub gazami latwopalnymi.

- Srodowiska z parujacymi cieczami kwasowymi lub al-
kalicznymi.

- Inne warunki specjalne.

Po zakonczeniu instalacji nalezy upewnic sie, ze urzadzenie
dziata prawidtowo podczas procedury uruchamiania.
Przekaza¢ klientowi wszystkie informacje niezbedne do
prawidfowej obstugi i konserwacji urzadzenia.

Zasady instalacyjne:

- wybra¢ miejsce instalacji,

- zainstalowa¢ jednostke wewnetrzna,
- zamontowac rurociagi,

- zamontowac¢ rure odplywows,

- przylaczy¢ przewdd odpowietrzajacy,
- wykona¢ okablowanie,

- wyprébowa¢ dziatanie.

1.3 PRZYLACZENIE HYDRAULICZNE.

Postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w dalszej
czedci instrukeji, zainstalowa¢ rury w taki sposdb, aby
zapewni¢ optymalne odprowadzanie wody i zaizolowa¢
je, aby zapobiec kondensacji.

Nieprawidlowe rury odplywowe moga spowodowaé wy-
ciek wody i uszkodzenie urzadzenia.
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1.4 OPRZEWODOWANIE.
Nie podfacza¢ klimakonwektora do zasilania, dopoki nie
zostanie wykonane okablowanie i pofaczenie rur.

Uziemi¢ klimakonwektor.

Nie podfaczaé kabla uziemiajacego do rur gazowych lub
wodnych, kabla o$wietleniowego lub kabla uziemiajacego
telefonu. Niepelne uziemienie moze generowaé porazenia
pradem.

Zainstalowa¢ wylacznik réznicowo-pradowy.
Niezainstalowanie tego wylacznika moze spowodowac po-
razenie pradem.

Zainstalowa¢ jednostki wewnetrzne, podlaczy¢ za-
silanie i podlaczy¢ przewody w odleglosci co naj-
mniej 1 metra od telewizoréow lub radioodbiorni-
kow, aby unikna¢ zaklocen lub szumow na obrazach.
W zaleznosci od rodzaju fal radiowych, odlegto$¢ 1 metra
moze nie by¢ wystarczajaca do catkowitego wyeliminowa-
nia szumu.

Zasilanie jednostki wewnetrznej 220-240V~50Hz

Podczas prac elektrycznych nalezy przestrzega¢ krajo-
wych i lokalnych przepisow dotyczacych instalacji elek-
trycznych oraz niniejszej instrukcji montazu. Do zasila-
nia nalezy uzy¢ specjalnego obwodu elektrycznego. Jesli
pojemnos¢ obwodu elektrycznego jest niewystarczajaca lub
nieprawidtowa, moze to doprowadzi¢ do porazenia pra-
dem i pozaru.

Uzy¢ okreslonego kabla, podlaczy¢ go i mocno zabezpie-
czy¢, aby zapobiec ingerencji jakiejkolwiek zewnetrznej
sily na terminal.

Nieprawidlowe podlaczenie lub nieoptymalne zamocowa-
nie kabla moze doprowadzi¢ do przegrzania lub pozaru w
miejscu polaczenia.

Prawidlowo ulozy¢ sciezki okablowania, aby mozna bylo
prawidlowo zamocowac pokrywe panelu sterowania.
Nieprawidlowe zamocowanie pokrywy panelu sterowania
moze doprowadzi¢ do przegrzania w miejscu podtaczenia
zaciskow, pozaru lub porazenia pradem.

W przypadku uszkodzenia kabel zasilajacy musi zosta¢
wymieniony przez producenta, jego wyspecjalizowanego
technika lub inng wykwalifikowana osobe, aby zapobiec
wszelkim zagrozeniom.

Do zasilania sieciowego produktu nalezy podlaczy¢ wy-
Iacznik wielobiegunowy o odleglosci otwarcia stykow
wynoszacej co najmniej 3 mm we wszystkich biegunach,
zgodnie z obowiazujacymi krajowymi przepisami insta-
lacyjnymi.

Opis:
1 - Kabel zasilajgcy typu HOSRN-F 3G 1,5 mm? lub
wiekszy
2 - Zaciski X, Y, Z - nie uzywac
3 - Zaciski przylgczeniowe sterowania ON/OFF z

Hydro
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Pozwala wybra¢, przy jakiej temperaturze ponizej/powyzej
punktu nastawy ma si¢ zamkna¢ zawor 3-drogowy.

Offset temperatury dla zamkn

Scig w

7

ka predko

regularnych odstepach czasu, co pozwala na bardziej precy-

zyjna kontrole temperatury w pomieszczeniu.

e R e R mm e mm——m——— - ——————————————

7

zy¢ z nis

Obieg dla czujnikéw temperatury
Po aktywacji, powietrze moze kra

Zapobiega wlaczeniu urzadzenia w trybie ogrzewania, gdy

temperatura wody na wejsciu jest zbyt niska.

O IMMERGAS
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PRZEDSTAWIENIE
PRODUKTU

2.1 ISTOTNE ZALECENIA.

Kontrola i obstuga urzadzenia.

W momencie dostawy nalezy sprawdzi¢ opakowanie i na-
tychmiast zglosi¢ wszelkie uszkodzenia do nadawcy.

Podczas obstugi urzadzenia nalezy wzia¢ pod uwage naste-

pu&ﬁe kwestie:

. Kruche, nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie.

o Wybra¢ z wyprzedzeniem trase, po ktorej bedzie trans-
portowane urzadzenie.

« W miare mozliwosci przenie$¢ urzadzenie do oryginalnego
opakowania.

o Podczas podnoszenia urzadzenia nalezy stosowac zabez-
pieczenia, aby nie uszkodzi¢ paséw i zwroci¢ uwage na
potozenie $rodka ciezko$ci urzadzenia.

Zalecamy dokladne stosowanie tych instrukeji.
Gwarancja produktu traci wazno$¢ w przypadku nie
przestrzegania ww. wskazowek.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
uszkodzenia produktu w wyniku transportu lub przeno-
szenia niezgodnego z powyzszymi zaleceniami.

2.2 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA.

ogrzewania

Charakterystyka Jednostka miary Min. Maks.

Cisnienie robocze Mpa 0,15 1,6
Wilgotnos¢ wzgledna W.W. %. 0 90
Temperatura wlotu wody w trybie chlodzenia °C 3 20
Temperatura wlotu wody w trybie ogrzewania °C 30 70
Temperatura powietrza w pomieszczeniu w trybie o

chlodzenia ¢ 17 32
Temperatura powietrza w pomieszczeniu w trybie °C 0 30

O IMMERGAS
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2.3 AKCESORIA W ZESTAWIE.

Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja si¢ wszystkie akce-

soria instalacyjne.

(ST2.910-C-H)

Nazwa Rysunek L.szt. Funkgcja
Sruba ST3,9x25 do plyty Mocowanie plyty
montazowej z kolkami montazowej
Plastikowa rurka z pianki
Tasma nawojowa
Rura odptywowa @ 20
Pokrycie kanatu §ciennego
Pilot zdalnego sterowania
Uchwyt do pilota Uchwyt do pilota
Sruba montazowa Instalacja uchwytu

pilota

Baterie alkaliczne (AAA)

Do zdalnego sterowania

Kabel do wytacznika ON/OFF

Instrukeja instalacji

Niniejsza instrukcja

Uszczelnienie

Do podfaczenia weza wodnego

Izolacja klejowa
antykondensacyjna

Zapobiega¢ wilgoci na $cia-
nach

O IMMERGAS
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2.4 KOMPONENTY.

]
1
B TR T _JB 1| -
B

L~
|~

ADNOTACJA
Urzadzenie wyposazone jest
w zawor 3-drogowy.

Zaleca si¢ stosowanie za-
worow réwnowazacych na
obwodzie hydraulicznym.

Opis:

1 - Wlot powietrza

2 - Panel czolowy
- Wylot powietrza
Zeberka poziome
- Pilot zdalnego sterowania

- Rura wlotowa wody
Rura powrotna wody
- Rura odptywowa

- Panel przedni

o % N
i

G W
|
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3 INSTALACJA

3.1 INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNE].
MIEJSCE INSTALAC]I.

Instalacja w wymienionych ponizej miejscach moze by¢
problematyczna. Jesli jest to nieuniknione, nalezy skon-
sultowac sie z lokalnym sprzedawca.

« Srodowiska z duza iloscig oleju maszynowego.

« Srodowiska stonawe, takie jak wybrzeza.

« Srodowiska z duzg iloscig gazéw siarkowych, takie jak
obszary termiczne.

« Srodowiska z maszynami o wysokiej czestotliwosci, takie
jak urzadzenia bezprzewodowe, spawarki i placowki me-
dyczne.

« Srodowiska zawierajace gazy utleniajace i substancje lotne.

« O szczegolnych warunkach srodowiskowych.

« Srodowiska z przeszkodami w poblizu strefy wejscia i
wyjscia.

« Srodowiska nienadajace si¢ do konserwacji.

» Pomieszczenia, ktore nie maja miejsca wskazanego na
rysunku wokdt jednostki wewnetrznej.

« Srodowiska z silnymi elektromagicznymi falami.
« Srodowiska w poblizu zrédet ciepla, pary wodnej i gazéw
palnych.

OTWORY W SCIANIE I MONTAZ PLYTY MONTA-
ZOWEJ.

Plyta montazowa i jej kierunek (jednostka: mm) (rys. 51 6).
o Zamocowac¢ plyte montazowa (rys. 7)

- Nalozy¢ antykondensacyjng izolacje klejowa na tylng
cze$¢ metalowej plyty montazowej urzadzenia, aby za-
pobiec tworzeniu si¢ wilgoci na $cianie (rys. 8).

- Zamontowa¢ panel poziomo na elementach konstrukcyj-
nych $ciany, uzywajac odpowiedniej plytki.

- W przypadku $cian z cegly, betonu lub podobnych, nalezy
wywierci¢ otwory o $rednicy 5 mm. Wtozy¢ kotki pod
$ruby mocujace.

- Przymocowac plyte montazowa do $ciany.

« Otwory w $cianie
- Ustali¢ polozenie otworu na rure za pomocg plyty mon-

tazowej 1 wywierci¢ otwor (995mm) tak, aby rura zwisata
lekko w dot.

- Podczas wiercenia pretow metalowych, drewna lamino-
wanego lub blach nalezy uzywac specjalnej prowadnicy.

O IMMERGAS
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t >150mm
N
N
N
>150mm ‘ )_M.
A\ /
2000mm Opis:
1 - Panel montazowy jednostki wewnetrznej
5 2 - Rysunek jednostki wewnetrznej s
Prawidlowa instalacja Nieprawidlowa instalacja Nieprawidlowa instalacja

R
of[e[]e

Opis:
1 - Panel montazowy jednostki wewnetrznej
2 - Linia pozioma

7
Opis:
I - Jednostka wewnetrzna
2 - Panel montazowy jednostki wewnetrznej
3 - Klejowa izolacja przeciwkondensacyjna
4 - Sciana
|///////|—(:>
8
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INSTALACJA RUR PRZYEACZENIOWYCH I ODPLY-
WOWYCH
e Oprdznianie
- Wlozy¢ rurke odplywowsa tak, aby zwisata lekko w dél.
Na (rys. 9) przedstawiono odpowiednie i niedozwolone
instalacje.

- Przy podiaczaniu rury odptywowej zaizolowaé cze$é
przylaczeniowg przedtuzacza za pomoca dostarczonej
sztywnej rury z tworzywa sztucznego (rys. 10).

 Rura laczaca (rys. 11)

- Zamontowac¢ lewy i lewa tylng rure, jak pokazano ponize;j.
Wygia¢ rure przylaczeniowa na wysoko$¢ 43 mm lub
mniej od $ciany.

- Zamocowa¢ koniec rury przylaczeniowej (patrz proce-
dura dokrecania w INSTALACJI RUR WODNYCH). Po
podlaczeniu pokry¢ wszystkie rury materialem Zarood-
pornym.

UWAGA: ostroznie zginac i ustawiac rure.

Upewnic¢ sig, ze rura nie wystaje z tytu jednostki wewnetrz-
nej.

Upewni¢ sig, ze rura odplywowa jest prawidlowo podia-
czona.

Zaizolowa¢ rury zasilajace i powrotne.

Rure odplywowq przeprowadzi¢ pod rurami zasilajacymi i
powrotnymi.

W przypadku przyfaczy z rurami zasilajgcymi i powrotnymi
wychodzacymi z lewej strony (patrzac na split od przodu),
zaleca si¢ zastosowanie podtynkowej puszki hydraulicznej,
aby unikng¢ zamurowania polaczen.

Y Y
% '
] ]
Nie zgina¢ rury
Y 3

Nie nalezy wkiada¢ koricowki
rury do wody 9

oqgj

T

Opis:

1 - Sztywna rurka z tworzywa sztucznego
2 - Sciana

3 - Rura odplywowa

4 - Przedluzenie rury odplywowej

10

1 - Przylgcze po lewej stronie

2 - Przylgcze z tytu po lewej stronie
3 - Przylgcze z tytu po prawej stronie
4 - Przylgcze po prawej stronie

5 - Profil jednostki wewnetrznej

6 - Rura polgczeniowa

11
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« Laczenie rur i owijanie (rys. 12)
Kabel przylaczeniowy, rure odptywows i okablowanie owi-
na¢ taSma pewnie i rOwnomiernie, jak pokazano ponize;j.
- Skroplona woda powstajaca z tylu jednostki wewnetrznej
jest gromadzona w specjalnym zbiorniku i odprowadzana
poza pomieszczenie. Nie nalezy umieszcza¢ w zbiorniku
niczego innego.

INSTALACJA JEDNOSTKI WEWNETRZNE]J (rys. 13)
- Przetozy¢ rure przez otwor wywiercony w $cianie.

- Umies$ci¢ jednostke wewnetrzna na haczyku panelu
montazowego, przesunac jednostke wewnetrzng w bok i
sprawdzi¢, czy jest pewnie zamocowana.

- Rury mozna podlaczy¢ szybko i latwo, podnoszac jed-
nostke wewnetrzng za pomocg materiatu amortyzujacego
umieszczonego miedzy jednostka a $ciang. Usungé go po
zakonczeniu tgczenia rur.

- Popchna¢ dolna cze$¢ jednostki wewnetrznej do gory wzdtuz
$ciany, a nastepnie przesuna¢ jednostke na boki i od goéry
do dotu, aby sprawdzi¢, czy jest bezpiecznie zamocowana.

Jednostka wewnetrzna

1 - Zbiornik zbiorczy

2 - Miejsce na rury

3 - Kabel polgczeniowy

4 - Kabel zasilajgcy i okablowanie pomocnicze
5 - Rura odplywowa

6 - Tasma nawojowa

12

Opis:

1 - Hak wspornika mocujgcego

2 - Material amortyzujgcy
13
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3.2 MONTAZ RUR WODNYCH.
PODLACZENIE RURY WODNE]J
Podlaczenie rur wodnych musi by¢ wykonane przez do-
$wiadczonych technikéw przy uzyciu dwoch kluczy do
dokrecania rur jednostki wewnetrznej (rys. 14).
- Przy pierwszym polaczeniu calkowicie wypusci¢ powie-
trze przez zawor wypltywowy (rys. 15).

14

= = =

15
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3.3 SCHEMAT OKABLOWANIA. - Otworzy¢ przednig pokrywe (1) i zdja¢ plyte (2), odlaczajac
Zgodnie z obowigzujacymi normami krajowymi, kable state kable potaczeniowe wyswietlacza (patrz ramka). (Rys. 16).
muszg by¢ wyposazone w zintegrowany odigcznik wszyst- 7 dja¢ panel i podlaczyé kabel zasilajacy oraz linie pomocni-
kich biegunow ze szczeling stykowg co najmniej 3 mm na cze, nastepnie w razie potrzeby przeprowadzi¢ konfiguracje
wszystkich biegunach i réznica pradowa co najmniej 30 mA. (rys. 17).

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowiazuja-

cymi normami krajowymi.

Opis:
1 - Panel przedni
2 - Plyta pokrywy wyswietlacza
3 - Kabel polgczeniowy wyswietlacza

16

Opis:
1 - Listwa zaciskowa linii pomocniczych (5 pozycji)
2 - Listwa zaciskowa kabla zasilajgcego (3 pozycje)

17
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SCHEMAT LISTWY ZACISKOWE]

W celu wykonania okablowania nalezy zapozna¢ si¢ ze
schematem elektrycznym jednostki wewnetrznej.

Kabel zasilajacy musi by¢ typu HOSRN-F lub wyzszego o
minimalnym przekroju 1,5 mm?

Przylacza wejsciowe do wylaczania Hydro.

Na ptycie Hydro przewidziano mozliwo$¢ zdalnego polece-
nia wylaczenia systemu; aby skorzystaé z tej funkeji, nalezy
podlaczy¢ kabel, dostarczony wraz z urzadzeniem, do zlacza
CN3, jak pokazano na schemacie elektrycznym na stronie
rys. 3 (sterowanie musi by¢ wyposazone w styk bezpoten-
cjalowy. Jesli styk jest otwarty, system jest sterowany przez
pilota; jesli styk jest zamkniety, urzadzenie jest przymusowo
wylaczane).

Aby podlaczy¢ okablowanie, nalezy upewnic si¢, ze zasilanie
jest odlaczone. Nastepnie nalezy uzyska¢ dostep do plytki
elektronicznej znajdujacej si¢ ponizej obszaru listwy zacisko-
wej; aby uzyskaé dostep, nalezy zdja¢ panel przedni i odkreci¢
$ruby z pokrywy skrzynki zawierajacej ptytke elektroniczng.
Po podiaczeniu dostarczonego okablowania mozliwe bedzie
zamkniecie komory tablicy, a nastepnie podlaczenie, poprzez
zaciski niedostarczone w zestawie, kabla do sterownika w
celu wylaczenia urzadzenia

Sterowanie wlaczaniem/wylaczaniem z Hydro.

Styk bezpotencjatowy, zasilany przez Hydro, o maksymal-
nym fadunku 700 mA.

Styk jest zamkniety, jesli na Hydro wystepuje zapotrzebo-
wanie na cieplo/zimno/osuszanie.

Jesli nie wystano zadania, styk pozostaje otwarty.

O IMMERGAS
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3.4 URUCHOMIENIE.

o Test powinien by¢ przeprowadzony dopiero po zakoncze-
niu instalacji.

o Przed wykonaniem testu nalezy sprawdzi¢ nastepujace
punkty.

o Jednostka musi by¢ zainstalowana prawidtowo.

« Ruryikable elektryczne musza by¢ prawidlowo przytaczo-
ne.

« Proby ci$nieniowe rurociagdw.
« Izolacja termiczna zostala wykonana prawidiowo.
o Uziemienie zostalo wykonane prawidtowo.

« Napiecie zasilania odpowiada napieciu projektowemu dla
klimakonwektora.

« Wlot i wylot powietrza z jednostki nie sg zatkane.

« Klimakonwektor zostal wstepnie podgrzany przez podanie
napiecia.

Test dzialania
Za pomocy pilota zdalnego sterowania tryb chlodzenia
klimakonwektora i sprawdzi¢ nastepujace punkty, zgodnie
z informacjami zawartymi w czedci niniejszej instrukeji
dotyczacej uzytkownika. W przypadku wystapienia jakich-
kolwiek nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzadzenia,
nalezy je rozwigzaé, korzystajac z instrukcji zawartych w
rozdziale ,,Pomoc w rozwigzywaniu probleméw”"
niejszej instrukgji.
o Sprawdzi¢, czy wlaczanie i wylgczanie z pilota odbywa si¢
prawidiowo.

W ni-

o Sprawdzi¢, czy wszystkie przyciski pilota sg sprawne.
o Sprawdzi¢, czy deflektory lub zeberka poruszaja si¢ odpo-
wiednio.

o Sprawdzi¢, czy temperatura wewnetrzna jest ustawiona
prawidiowo.

o Sprawdzi¢, czy wskazniki na odbiorniku dziataja.

o Sprawdzi¢, czy odprowadzanie kondensatu odbywa si¢
regularnie.

o Sprawdzi¢, czy podczas pracy nie wystepuja wibracje lub
dziwne odgtosy.

« Sprawdzi¢, czy moc grzewcza jest wystarczajaca.

o Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw wody.

ZAKRES DZIALANIA
Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne dzialanie, nalezy uzy-
wa¢ systemu w nastepujacych temperaturach.

Temperatura
Temperatura Temperatura wody
otoczenia na wlocie
Tryb
Chtodzenie 17°C + 32°C 3°C +20°C
Ogrzewanie o . Ao o - 700
(bez chtodzenia) 0°C = 30°C 30°C+70°C

UWAGA: Uzytkowanie klimakonwektora poza wymieniony-
mi warunkami moze spowodowac¢ nieprawidlowe dzialanie
urzadzenia.

UWAGA: Jesli wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu jest
bardzo wysoka, na powierzchni klimakonwektora moze
tworzy¢ sie kondensacja. Zamkna¢ drzwi i okna.

UWAGA: dla optymalnej wydajnosci nalezy uzywac urza-
dzenia w podanym zakresie temperatur.

UWAGA: ci$nienie robocze instalacji wodnej: Maks.:
1,6MPa, Min.: 0,15MPa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENER-

GII

W celu oszczedzania energii nalezy zapoznal si¢ z poniz-

szymi informacjami.

« Nalezy odpowiednio wyregulowa¢ kratke nawiewng i uni-
kaé bezposredniego napltywu powietrza na uzytkownikow.

o Nalezy odpowiednio dostosowaé temperature w pomiesz-
czeniu. Unika¢ nadmiernego ogrzewania lub chlodzenia.

o Podczas chlodzenia nalezy zablokowa¢ bezposrednie $wia-
tlo sfoneczne za pomoca zaston lub zaluzji.

» Uzytkowanie urzadzenia nie gwarantuje wentylacji po-
mieszczenia.

o Trzymac¢ drzwi i okna zamkniete. Jesli drzwi i okna sg
pozostawione otwarte, powietrze bedzie ucieka¢ z pomiesz-
czenia, zmniejszajac efekt ogrzewania lub chodzenia.

« Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw w poblizu
wlotu lub wylotu powietrza urzadzenia, aby unikna¢ spad-
ku efektu lub wylaczenia urzadzenia.

o Ustawi¢ timer.

o W przypadku diugiego okresu bezczynnosci nalezy wyjac
baterie z pilota. Po podigczeniu zasilania zuzywana jest
niewielka ilo$¢ energii, nawet jesli klimakonwektor nie
pracuje. Odlgczy¢ zasilanie, aby oszczedzaé energie.

« Jednostke wewnetrzna i pilota nalezy trzymac¢ w odleglosci
co najmniej 1 m od telewizoréw, radioodbiornikéw, zesta-
wow stereo i innych podobnych urzadzen. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do powstania statycznych lub znieksztal-
conych obrazow.

o Czyscic filtr powietrza co najmniej co dwa tygodnie, aby
zapobiec zanieczyszczeniu wewnatrz, ktére zmniejszy
wydajnosé¢ chtodzenia lub ogrzewania.
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REGULACJA KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA

Gdy urzadzenie pracuje, kratka przeplywowa moze by¢

regulowana, aby zmieni¢ kierunek przeptywu i sprawié, ze

temperatura w pomieszczeniu bedzie bardziej jednorodna.

Dzigki temu zwiekszy sie rowniez komfort przebywania w

pomieszczeniu.

- Ustawi¢ strumien powietrza w pozycji poziomej
(rys. 18).

Wyregulowac poziomy deflektora powietrza za pomoca
pilota.

- Ustawi¢ strumien powietrza w pozycji pionowej. Otworzy¢
pozioma klape powietrza i recznie ustawi¢ ja w pozycji
pionowe;j.

Panel przedni

Opis:
1 - Poziomy deflektor powietrza
2 - Pionowy deflektor powietrza

18
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USTAWIENIA
PARAMETROW/UZYTKOWANIE

4.1 SRODKI OSTROZNOSCI DO INSTALACJA
PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA.

4.1.1 UWAGIDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
Przed zainstalowaniem pilota nalezy doktadnie przeczytaé
niniejsze ,,Uwagi dotyczace bezpieczenstwa”. Po zakonczeniu
instalacji sprawdzi¢, czy pilot dziala prawidtowo.

Poinformowa¢ klienta o prawidtowym sposobie korzystania
z pilota oraz o sposobie przeprowadzania konserwacji.

4.1.2 ZNACZENIE SYMBOLI
OSTRZEGAWCZYCH.

A

Informacje sklasyfikowane jako UWAGA zawieraja informa-
cje dotyczace prawidtowego korzystania z pilota.

A

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze spo-
wodowa¢ uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

«Sprawdzi¢, czy bezprzewodowe dzialanie pilota
nie jest w zaden sposob zaktdcone.

«Sprawdzi¢, czy sygnal wytwarzany przez pilota
jest tatwo przekazywany.

oSprawdzi¢, czy $wiatto robocze i inne lampki
kontrolne sg dobrze widoczne.

oSprawdzi¢, czy w poblizu odbiornika nie ma
zrodet $wiatta lub $wietlowek.

«Sprawdzi¢, czy odbiornik nie jest narazony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

4.1.3 SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS
OBSLUGI PILOTA.
» Obrdci¢ cze$¢ nadawcza pilota w kierunku czesci odbior-
czej klimatyzacji (rys. 19).
o Jesli co$ blokuje droge nadawania i odbioru jednostki
wewnetrznej, np. obecnos¢ zaston, pilot nie bedzie dziatal.

» Maksymalna odlegto$¢ transmisji wynosi okoto 7 m.

o 1 krotki sygnat dzwiekowy z odbiornika oznacza, ze trans-
misja zakonczyla sie sukcesem.

 Aby unikna¢ uszkodzenia, nie upuszczaé ani nie zamaczac
pilota.

« Nie nalezy naciska¢ przycisku pilota za pomoca twardych,
ostrych przedmiotow.

Pilot zdalnego sterowania moze ulec uszkodzeniu.

4.1.4 MIEJSCE INSTALAC]I.

» Odbiér sygnaléw w pomieszczeniach zawierajacych elek-
troniczne lampy fluorescencyjne moze by¢ niemozliwy.
Przed zakupem nowych lamp fluorescencyjnych nalezy
skonsultowac sie ze sprzedawcg.

« Jedli pilot obstuguje inne urzadzenia elektryczne, nalezy
usung¢ urzgdzenie lub skontaktowac sie ze sprzedawca.

19
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4.2 WYMIARY PILOTAIUCHWYTU.
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72 mm 25 mm

89 mm
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4.3 INSTALACJA I MOCOWANIE.
1)Przymocowaé pewnie uchwyt pilota za pomoca $rub w  3) Przesuna¢ pilota pionowo w dét do uchwytu (rys. 24).

akcesoriach (rys. 22).

22

24
2)Wtozy¢ pokrywe w ostone uchwytu w gornej czesci $rub

(rys. 23).

23
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4.4 WYMIANA BATERIL
1)Przesuna¢ pokrywe baterii z tylu pilota w kierunku wska-
zanym przez strzalke (rys. 25).

==
]

B

25

2)Podnies¢ pokrywe baterii z lewej dolnej strony, aby ja
otworzy¢ (rys. 26).

26

3)Wyjaé baterie. Wlozy¢ dwie nowe baterie AAA z zacho-
waniem wskazanych biegunéw dodatnich i ujemnych.
(Rys. 27). Zamkna¢ pokrywe baterii.

27

4.5 DZIALANIE PILOTA.

4.5.1 SRODKI OSTROZNOSCI.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac te $rodki ostrozno-
$ci, aby w pelni wykorzysta¢ funkcje pilota i unikng¢ awarii
spowodowanych nieprawidlowg obstuga.

Opisane $rodki ostroznosci sg klasyfikowane jako OSTRZE-
ZENIE i UWAGA. Oba zawieraja podstawowe informacje
dotyczace bezpieczenstwa. Przestrzega wszystkich srodkow
0stroZnosci.

A OSTRZEZENIE
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodo-

wac obrazenia ciala lub §mier¢.

PRZESTROGA

Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze spo-
wodowac¢ uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata,
nawet powazne, w zaleznosci od okoliczno$ci.

Informacje sklasyfikowane jako UWAGA zawierajg instruk-
cje dotyczace prawidlowego uzytkowania pilota.

Przechowywac instrukcje w dostepnym miejscu, aby moc
z niej skorzysta¢ w przyszlosci. W przypadku przekazania
pilota innemu uzytkownikowi nalezy przekaza¢ mu réwniez
instrukcje obstugi.

A OSTRZEZENIE

Bezpoérednie i dlugotrwate narazenie na dzialanie goracego

lub zimnego powietrza z klimatyzacji lub nadmiernie wyso-

kich lub niskich temperatur otoczenia moze by¢ szkodliwe
dla zdrowia.

o Nie nalezy stosowa¢ pestycydow, srodkéw dezynfekuja-
cych i fatwopalnych sprayéw bezposrednio na pilocie, aby
unikna¢ deformacji urzadzenia.

« Jedli pilot dziala nieprawidlowo, nalezy go wytaczy¢ i skon-
taktowac sie z lokalnym sprzedawca.

o Przed przystgpieniem do serwisowania lub czyszczenia
pilota nalezy wyjac baterie. Nie nalezy my¢ woda.

A PRZESTROGA

« Nie nalezy uzywac urzadzenia mokrymi rekami, aby unik-
na¢ przedostania si¢ wody do pilota i uszkodzenia plytki
drukowane;j.

o Nie nalezy uzywa¢ klimatyzatora do celéw innych niz
zamierzone. Nie nalezy uzywa¢ klimatyzatora do chtodze-
nia instrumentdw precyzyjnych, artykutéw spozywczych,
roélin, zwierzat lub prac, poniewaz mogtoby to pogorszy¢
wydajnos¢, jakos¢ i zywotnos¢ danego obiektu.

e Regularnie wietrzy¢ pomieszczenie. Zachowa¢ duza
ostroznos$¢ podczas uzywania klimatyzatora w polaczeniu
z innymi urzadzeniami grzewczymi. Niedostateczna wen-
tylacja moze spowodowac brak tlenu.
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4.52 NAZWY PRZYCISKOW I ICH FUNKCJE.
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Nr Przycisk Funkgcja

1 Whacza/wylacza tryb oszczgdzania energii
Wyséwietla tryb dziatania: Chtodzenie ->

2 . . .
Osuszanie -> Wentylacja -> Ogrzewanie

3 Zmniejszenie temperatury lub ustawienie timera

(zaprogramowany czas)

4 Funkcja nie jest dostepna w tym modelu

5 Funkgja nie jest dostepna w tym modelu

6 Wiacza lub wylacza wyswietlacz jednostki wewnetrzne;.

7 Ustawienie czasu wylaczenia urzadzenia

8 Funkcja nie jest dostepna w tym modelu

9 A Zwiekszenie Zwiekszenie temperatury lub ustawienia timera

(zaprogramowany czas)

10 Wilacza/wylacza urzadzenie

11 Ustawia predkos¢ wentylatora.

12 fif Dodatkowa grzatka Funkgja nie jest dostepna w tym modelu

13 R Follow Me Whacza/wylacza funkcje Follow Me.

14 Reguluje kat siatki poziomej

15 Wilacza/wylacza funkcje oscylacji pionowej

16 Ustawienie czasu wlaczania urzadzenia

17 Funkcja nie jest dostepna w tym modelu
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4.53 NAZWA EKRANU WYSWIETLACZA I
POWIAZANE FUNKC]JE.
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Nr Nazwa Funkcja
1 Tryb dziatania Pokazuje biezacy tryb dziatania
2 Temperatura Pokazuje biezace ustawienie temperatury
3 Wiaczanie/wylaczanie timera Pokazuje czas wlaczania i wylaczania urzadzenia
4 Soft Wind Funkcja nie jest dostepna w tym modelu
5 Tryb cichy Funkcja nie jest dostgpna w tym modelu
6 Follow Me Wskazuje, ze tryb Follow Me jest aktywny.
7 Predko$¢ wentylatora Pokazuje predko$¢ wentylatora
8 Transmisja sygnatu Pokazuje sygnal wysylany z pilota do jednostki wewnetrznej
9 Oscylacja pozioma Funkcja nie jest dostgpna w tym modelu
10 Oscylacja pionowa Wskazuje, ze funkcja odchylania pionowego jest aktywna
11 Ktédka Sygnalizuje, ze przyciski pilota sg zablokowane
12 ECO Wskazuje, ze funkcja ECO jest aktywna
13 Dodatkowa grzatka Funkcja nie jest dostgpna w tym modelu
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4.54 TRYB DZIAEANIA

Wilaczanie/wylaczanie

1)Nacisna¢ na przycisk ( O ".,9 aby uruchomi¢ jednostke we-
wnetrzng:

Fan speed

30

2)Nacisng¢ ponownie na przycisk (\J aby zatrzymac prace
jednostki wewnetrznej. Gdy urzadzenie jest wylaczone,

tryby s widoczne na wyswietlaczu.

Tryby i temperatury
1)Wcisnaé ’2\ Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktywny tryb
pracy:

o
()

Fan speed

31

2)Nacisna¢ na \@ aby zmieni¢ tryb pracy w kolejnosci
przedstawionej ponizej:
P> Chlodzenie >

Osuszanie 2> Wentylaca ¥  Ogrzewanie 9=

3)W trybie Chlodzenie i Grzanie, nacisng¢ na A i ¥, aby
dostosowa¢ ustawienie temperatury. Nacisngé na A i 'V,
aby dostosowa¢ temperature o 1°C (domyslnie). Nacisna¢
i przytrzyma¢, aby zmieni¢ temperature w sposob ciagly.
Uwaga:

« Ustawienie temperatury nie jest regulowane w trybie Wen-
tylacji i Osuszania.

Predkos¢ wentylatora.

Kazde naci$nigcie na przycisk powoduje zmiane pred-
ko$ci wentylatora w nastepujacej kolejnosci:

m

Mode

Fan speed

32

1)3 predkosci: predkos$¢ wentylatora jest regulowana w
sposob przedstawiony ponizej:
Aut  Mala Srednia  Duza
r Autodd -+ 0 — 0000 — ?@@@@OM@-I

Uwaga:

« Predko$¢ wentylatora ustawiona na pilocie musi by¢ zgodna
z tym, co obstuguje klimatyzator. Aby dowiedzie¢ sie, jak
ustawi¢ predko$¢ wentylatora, nalezy zapoznac sie z sekcja
,Ustawienia poczatkowe”

Oscylacja pionowa

1)Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisngc¢ przycisk (<)
uruchomi¢ funkcje odchylania pionowego: 30 zaswieci sie,
a sygnal zostanie wystany do jednostki wewnetrzne;j.

o) (@)

Display Timer Swing
w
le) la) (&)
Silent Timer Swing

33

2) Gdy funkcja odchylania pionowego jest aktywna, nacisna¢
aby ja wylaczy¢.
Uwaga.

o Jesli urzadzenie jest wylaczone, przycisk nie bedzie aktyw-
ny.

o Po kazdym wyslaniu sygnatu oscylacji pionowej ikona miga
przez 15 sekund, po czym znika. Jednostka wewnetrzna
pozostaje w trybie oscylacji pionowe;j.
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Wyswietlacz IDU

Funkcja Wyswietlacza umozliwia sterowanie stanem wiacze-
nia/wylaczenia wyswietlacza jednostki wewnetrznej.

(0) niezaleznie od stanu pilota (aktywny lub
nieaktywny).

Display

(@) ()

Timer Swing
w
(¢) (@) (&)
Silent Timer Swing

34

2)Gdy wyswietlacz jednostki wewnetrznej zapali sie, naci-
=)

Dzialanie w ECO

Gdy urzadzenie pracuje w trybie Chtodzenia lub Grzania,
pilot wysyla sygnat ECO.
. f—

35

Uwaga:

« W trybie chlodzenia, gdy ustawiona jest funkcja ECO,
predkos¢ wentylatora jest wymuszona na Auto, a tem-
peratura ustawiona na 26°C; z kolei w trybie ogrzewania
predkos$¢ wentylatora jest zawsze wymuszona na Auto, ale
temperatura nie zmienia sie.

o Po pracy przez 8 godzin, strona eco nie bedzie sie¢ juz Swie-
ci¢, a urzadzenie wyjdzie z trybu ECO.

o Funkcje Tryb cichy (nie wystepuje w tym modelu) i ECO
nie mogg by¢ obstugiwane jednocze$nie.

Follow us

1)Gdy urzqdzem jest w trybie Ogrzewanie lub Chlodzenie,
nac1anc n i \ J, aby uruchomi¢ funkcje Follow Me. Na

wysw1etlaczu pojawi sie ikona Q.

Vane select e angle Follow me

36

2)Wskazana temperatura to temperatura pomieszczenia
wykryta przez pilota.
3)Gdy funkc’a Follow Me jest aktywna, wcisnaé jednoczes$nie
=
() 1), aby ja wylaczy¢: ikona Q zniknie z

wyséwietlacza.

Wlaczanie/wylaczanie timera

»limer” stuzy do ustawienia czasowego stanu wlaczania/
wylaczania jednostki wewnetrzne;j.
- Wiaczanie timera:

1)Przy urzadzeniu w trybie stand-by, nacisna¢ na ”
mer On” pojawi si¢ na wy$wietlaczu pilotai,,0.0H” pojawi
sie w obszarze timera.

@
ON

Display Timer Swing
w
(¢) (@) (¢]
Silent Timer Swing

37

2)Nacisna¢ na , aby ustawi¢ liczbe godzin, po ktérych
urzadzenie wlaczy sie automatycznie z ostatnimi ustawie-

niami pilota.

3)Po zakonczeniu ustawiania informacja o timerze zostanie
wystana do jednostki wewnetrzne;j.
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- Wylaczanie timera:

1)Przy wlaczonym urzadzeniu w zadanym trybie, nacisnaé¢
na wyswietlaczu pilota pojawi si¢ ,Iimer Off”, a w
zarze timera pojawi si¢ ,,0.0H”. Przy pracujacym urza-
dzeniu, za pomoca przyciskow V¥ i A ustawi¢ liczbe godzin
pracy urzadzenia, po ktérych wytaczy sie ono automatycz-
nie.

(o) (@) (O]

Display Timer Swing
(¢] @) (2]
OFF
Sllen T|mer Swing

38

2)Nacisna¢ na przyc1sk | , aby ustawi¢ liczbe godzin, po
ktorych urzadzenie Zostame automatycznie wylaczone.

3)Po zakonczeniu ustawiania informacja o timerze jest
wysylana do jednostki wewnetrznej.
Uwaga:

o Funkcje Timer Off mozna ustawi¢ tylko wtedy, gdy urza-
dzenie jest aktywne, a funkcje Timer On tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest nieaktywne.

« Po ustawieniu funkcji Timer On mozna skonfigurowa¢
tryb wiaczania, predko$¢ wentylatora i temperature.

o Jesli pauza jest dtuzsza niz 10 godzin, bedzie zwigkszana w
odstepach co 1 godzine.

o Aby zmieni¢ godzine: Nacisna¢ na odpowiedni przycisk i
potwierdzi¢ zmiany.

o Ustawi¢ Timer On lub Timer Off na 0.0h, aby zastapi¢
z3dane ustawienia parametréw.

Blokada przyciskow

Po zablokowaniu przyciskéw na pilocie wszystkie inne ope-
racje, z wyjatkiem funkcji odblokowania i ustawienia adresu
IDU, s nieaktywne.

1 =
& znikneta. Przycisk jest odblokowany.

(o) (e} ()

Display Timer Swing
4
g) @ CLDFF D <-—\_/'
Silent Timer Swing
N & J
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ZALECENIA - KONSERWACJA I
NAPRAWA

5.1 ZALECENIA DLA UZYTKOWNIKA.

- Upewnic¢ sie, ze wzdluz wylotu i wlotu powietrza nie ma
zadnych przeszkéd.

- Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy jest prawidtowo pod-
taczony.

- W razie potrzeby wymienic¢ filtry.

- Upewnic¢ si¢, ze pomiedzy pilotem a odbiornikiem jednost-
ki wewnetrznej nie ma zadnych przeszkdd, w przeciwnym
razie sygnal nie dotrze do klimakonwektora.

- Trzymac¢ pilota z dala od plynéw.

- Chronic¢ pilota przed wysoka temperaturg i nie narazac go
na bezposdrednie dziatanie promieni stonecznych.

- Nalezy unika¢ wystawiania odbiornika na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, w przeciwnym razie moga
wystapi¢ usterki.

- Trzymac¢ pilota z dala od urzadzen, ktére moga powodowa¢
zakldcenia elektromagnetyczne, takich jak: telewizory,
systemy audio-video, kuchenki elektryczne i tym podobne.

Wazna uwaga - Koniec okresu uzytkowania urzadzenia:

o Po zakonczeniu okresu uzytkowania, urzadzenie powin-
no by¢ przewiezione do centrum przetwarzania sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Nie nalezy wyrzuca¢
urzadzenia razem z odpadami domowymi, ale unieszko-
dliwi¢ je w przewidzianych do tego miejscach (punktach
zbiorki), w ktérych zostanie poddane recyklingowi. W celu
uzyskania informacji dotyczacych istniejacych punktoéw
zbiérki odpadéw, nalezy zwrdci¢ si¢ do lokalnego punktu
zbiérki odpadow.
Unieszkodliwianie sprzetu gospodarstwa domowego na
niedozwolonych sktadowiskach moze spowodowa¢, ze
substancje niebezpieczne zostang uwolnione do wod grun-
towych i dostang sie do faricucha pokarmowego, szkodzac
zdrowiu i dobrobytowi uzytkownikéw.

|5

5.2 KONSERWACJA W WARUNKACH DOMOWYCH.
Uwaga: przed czyszczeniem klimakonwektora nalezy
upewnic sig, ze zasilanie jest odfaczone.

Uwaga: sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest uszkodzone
lub roztaczone.

Uwaga: wyczysci¢ jednostke wewnetrzng i pilota suchg
szmatka.

Uwaga: uzywac mokrej szmatki na jednostce wewnetrz-
nej tylko w przypadku silnego zabrudzenia.

Uwaga: nigdy nie uzywa¢ mokrej $ciereczki do pilota.

Uwaga: nie nalezy uzywac $ciereczek poddanych obrdb-
ce chemicznej do suszenia urzadzenia ani pozostawiac
ich na urzadzeniu przez dluzszy czas, aby uniknac
uszkodzenia lub odbarwienia powierzchni.

Uwaga: do czyszczenia nie nalezy uzywac benzyny, roz-
cienczalnikow, detergentéw w proszku lub podobnych
rozpuszczalnikéw, poniewaz moga one uszkodzi¢ lub
zdeformowac¢ plastikowg powierzchnie.

« Utrzymanie po dlugim okresie nieaktywnosci (np.
na poczatku sezonu).
Sprawdzi¢ i usuna¢ wszelkie przedmioty, ktére moga
blokowa¢ otwory wlotowe i wylotowe jednostki we-
wnetrznej i zewnetrznej.
Wyczyscic¢ filtry powietrza ioslony jednostek we-
wnetrznych.

Patrz ,,Czyszczenie filtra powietrza”, aby uzyska¢
wigcej informacji na temat postepowania i upewnic
sie, ze filtry powietrza sg zainstalowane w tej samej
pozycji.

« Konserwacja przed dlugim okresem bezczynnosci
(np. na poczatku sezonu zimowego).
Aby unikng¢ ryzyka pekniecia z powodu zamarznie-
cia, zalecamy spuszczenie wody z systemu na poczatku
sezonu zimowego.

« Konserwacja przed dlugim okresem nieaktywnosci
(np. na koniec sezonu).

Pozostawi¢ jednostki wewnetrzne pracujace z wlaczo-
nymi tylko wentylatorami na okofo p6t dnia w celu
osuszenia wszystkich czesci wewnetrznych.

Wyczysci¢ filtry powietrza oraz obudowy jednostek
wewnetrznych. Patrz ,Czyszczenie filtra powietrza’,
aby uzyskac wiecej informacji na temat postepowania
i upewnic sie, ze filtry powietrza sa zainstalowane w
tej samej pozycji.

Wyjaé baterie z pilota zdalnego sterowania.
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« Wyczysci¢ filtr powietrza i kratke wentylacyjna.
Filtr powietrza moze zapobiec przenikaniu kurzu lub
innych czastek. W przypadku zablokowania moze
dojs¢ do znacznego spadku wydajnosci pracy klima-
konwektora.

Dlatego w okresie uzytkowania konieczne jest czysz-
czenie filtra przynajmniej co dwa tygodnie.

Jesli klimakonwektor jest zainstalowany w zapylonym
srodowisku, nalezy czesto czyscic filtr powietrza.
Jesli nagromadzony kurz jest zbyt duzy, aby go usunac,
nalezy wymienic filtr (filtr wymienny jako wyposaze-
nie dodatkowe).

- Otworzy¢ panel przedni i wyjac filtr powietrza oraz
opcjonalny filtr dodatkowy (rys. 40).

- Wyczysci¢ filtry powietrza.

Do czyszczenia filtra mozna uzy¢ odkurzacza lub
czystej wody. Jesli ilo§¢ zgromadzonego kurzu jest
nadmierna, uzy¢ szczotki z migkkim wlosiem i nie-
agresywnego detergentu, a nastepnie pozostawi¢ do
wyschniecia w chlodnym miejscu.

W przypadku uzywania odkurzacza strona wlotu
powietrza musi by¢ skierowana do gory (rys. 41).

Strona wlotu powietrza musi by¢ skierowana w dot w
przypadku stosowania wody (rys. 42).

- Ponowny montaz filtra powietrza i czysta kratka
wentylacyjna

- Zamkna¢ panel przedni.

Uwaga: nie suszy¢ filtra powietrza w bezposrednim $wietle
stonecznym lub w poblizu ognia.

Uwaga: nie nalezy pozostawia¢ uruchomionego bez filtra.

40

Panel przedni

|~

B
\
Opis: AN
1 - Filtr powietrza
2 - Dodatkowy filtr
3 - Uchwyt na dodatkowy filtr

T
T
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5.3 PONIZSZE OBJAWY NIE STANOWIA
PROBLEMU DLA KLIMAKONWEKTORA.

Objawy

Stan

Instalacja nie dziala.

« Klimakonwektor nie uruchamia si¢ natychmiast po naci$nieciu na przycisk ON/OFF na pilocie.
Jesli lampka kontrolna miga, instalacja jest w normalnym stanie.

Przelgczanie w tryb ,,FAN”
podczas trybu chtodzenia.

o Aby zapobiec zamarzaniu wewnetrznego parownika, system automatycznie przelaczy si¢ w tryb
~FAN”, powracajac po kilku chwilach do trybu chlodzenia.

« Jedli temperatura w pomieszczeniu spadnie do skonfigurowanej temperatury, jednostka we-
wnetrzna przelacza si¢ w tryb ,FAN”. To samo dotyczy réwniez trybu ogrzewania.

Z urzadzenia wydostaje si¢ biata

o Gdy podczas chtodzenia poziom wilgotnosci jest szczegdlnie wysoki. Jesli wewnetrzna czesé
jednostki wewnetrznej jest wyjatkowo zatkana, rozklad temperatury w pomieszczeniu staje sie

mgla. nieréwnomierny. W takim przypadku nalezy wyczysci¢ wnetrze jednostki wewnetrznej. Wiecej
informacji mozna uzyska¢ u sprzedawcy. Czynnos¢ musi wykona¢ wykwalifikowany personel.
o Gdy system zatrzymuje si¢ po operacji ogrzewania, stycha¢ wysoki dzwigk. Dzwigk jest spo-
wodowany rozszerzaniem i kurczeniem sie elementéw z tworzyw sztucznych, wywolanym
zmianami temperatury.
Halas chlodniczy . . - 1 »
Klimakonwektora. « Podczas pracy klimakonwektora stycha¢ bylo ciagly niski ,,syczacy” hatas. Jest to spowodowane

przeplywem wody.

o Przy uruchamianiu lub bezposrednio po zatrzymaniu urzadzenia moze by¢ slyszalny niski
syczacy dzwiek: jest to spowodowane zmiang lub zatrzymaniem przeptywu wody.

Z urzadzenia wydostaje si¢ kurz.

» Gdy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy po dlugim czasie. Dzieje si¢ tak, poniewaz we-
wnatrz urzgdzenia osiadt kurz.

Urzadzenie moze wydziela¢
nieprzyjemne zapachy.

« Urzadzenie pochlania zapachy z pomieszczenia, mebli, papieroséw itp. i ponownie je emituje.

Wentylator nie obraca sie.

« Podczas pracy. Predkos$¢ wentylatora jest kontrolowana w celu optymalizacji pracy systemu.
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5.4 POMOC W PRZYPADKU AWARILI.

Problemy z klimakonwektorem i ich przyczyny.

Uwaga: w przypadku wystgpienia jednej z ponizszych
usterek nalezy zatrzymac urzadzenie, odlaczy¢ zasilanie i
skontaktowac si¢ z centrum serwisowym.

o Lampka kontrolna pracy miga szybko (dwa razy na sekun-
de).

« Lampka kontrolna nadal szybko miga po wyltaczeniu i
ponownym uruchomieniu zasilacza.

« Pilot otrzymuje sygnal o nieprawidlowym dzialaniu lub
przycisk nie dziala prawidtowo.

o Czeste uruchamianie urzadzenia zabezpieczajacego (bez-

piecznik, wylgcznik).

» Wyciek wody z jednostki wewnetrznej.

« Do urzadzenia przedostaly sie dziwne przedmioty lub

substancje.

« Inne usterki.

Objawy Przyczyny Rozwigzanie
f;(c))rlz:;em zasilania. Giéwny wylacznik jest wyla- Poczekaé na powrdt zasilania. Podlaczy¢ zasilacz.
Urzadzenie nie uruchamia ] . P - . .
sic. By/c moze przepalil si¢ bezpiecznik wylacznika Wymieni¢ bezpiecznik.
gléwnego.
Wyczerpane baterie lub inny problem z pilotem. | Wymieni¢ baterie lub sprawdzi¢ pilota.
Przeplyw powietrza
normalny, ale niecalkowicie | Temperatura nie jest ustawiona prawidtowo. Ustawi¢ prawidlowo temperature.
schtodzony
Wymiennik ciepla jednostki wewnetrznej jest Oczysci¢ wymiennik.
zabrudzony.
Filtr powietrza jest zabrudzony. Wyczyscié filtr powietrza.
Wejscie jednostek wewnetrznych jest zablokowane. | Usuna¢ zanieczyszczenia i wyréwnaé powietrze.
Chlodzenie Drzwi i okna sg otwarte. Zamkna¢ drzwi i okna.
niewystarczajace , s Zamontowac zastony chroniace przed promieniami
Bezposrednie swiatlo stoneczne. .
stlonecznymi.
Przegrzanie. Ograniczy¢ zrodlo ciepla.
Zbyt wysoka temperatura zewnetrzna, Zmniejszenie wydajnosci chlodzenia AC (nor-
malne).
Nlewystarczz?J ace Drzwi i okna nie s3 catkowicie zamkniete. Zamkna¢ drzwi i okna.
ogrzewanie
Woda kondensacyjna w rurze odptywowej jest zbyt . . .
simna i lodowata. Rure odptywowsa pokry¢ bawelng izolacyjng.
Rura odptywowa jest zatkana i uszkodzona. Naprawi¢ lub wymieni¢ rur¢ odptywowa.
Dobrze polaczy¢ wlot/wylot rury faczace;j. Dobrze przylaczy¢ rury.
Wyplyw wody z jednostki
Wylot rury odplywowej jest wyzej, co powoduje | Ustawi¢ rure odprowadzajaca kondensat nizej niz
wydostawanie sie wody z tacy kondensatu. spod urzadzenia.
Urzadzenie jest zbyt przechylone. Ustawi¢ urzadzenie w pozycji poziome;j.
Urzadzenie pracuje z duza predkoscia. Ustawi¢ wentylator na $rednig lub niska predkos¢.
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Problemy pilota i ich przyczyny.

Uwaga: sprawdzi¢ punkty z ponizszej tabeli przed zadaniem

serwisu lub naprawy.

Objawy

Przyczyny

Rozwiazanie

Nie mozna zmienic¢
predkosci wentylatora.

Sprawdzi¢, czy tryb pokazany na wyswietlaczu to
~AUTO”.

Wybierajac tryb automatyczny, klimakonwektor
bedzie automatycznie zmienial predko$¢ wenty-
latora.

Ochrona przed goracym powietrzem w trybie
chlodzenia.
Ochrona przed zimnym powietrzem w trybie
ogrzewania.

Zmniejszy¢ temperature wlotu wody w trybie
chlodzenia, zwigkszy¢ ja w trybie grzania.

Sprawdzi¢, czy tryb pokazywany na wyswietlaczu
to DRY.

Gdy wybrany jest tryb DRY, klimakonwektor auto-
matycznie wybiera predkos¢ wentylacji. Predkos¢
wentylatora mozna wybra¢ podczas trybu CHLO-
DZENIA, TYLKO WENTYLAC]I i ogrzewania.

Sygnal zdalnego sterowania
nie jest przesylany nawet po
naci$nieciu przycisku

Sprawdzi¢, czy baterie pilota nie s roztadowane.

Zasilacz nie jest aktywny.

gaénie po uplywie wczesniej
zdefiniowanego odstepu
czasu.

Sprawdzi¢, czy dzialanie timera rozpoczyna sie, gdy
na wyéwietlaczu pojawi si¢ TIMER ON.

ON/OFFE
Wskaznik TEMP. nie §wieci | Sprawdzi¢, czy tryb pokazany na wyswietlaczu to | Nie ma mozliwosci konfiguracji temperatury w
sie. L FAN ONLY” trybie , FAN”.
Wskazanie na wys$wietlaczu | Sprawdzi¢, czy dzialanie timera zatrzymuje sig¢, | Klimakonwektor przestanie dziata¢ po uplywie
znika po kilku chwilach. | gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ napis TIMER OFF. | zdefiniowanego wcze$niej czasu.
Wskaznik TIMER ON

Po osiagnieciu okreslonego odstepu czasu kli-
makonwektor uruchamia si¢ automatycznie, a
odpowiednia lampka kontrolna gasnie.

Jednostka wewnetrzna nie

Sprawdzié, czy nadajnik sygnatu pilota jest pra-

Nada¢ bezposrednio nadajnik sygnalu pilota

wydaje dzwieku nawet po | widtowo adresowany do odbiornika sygnatu pod- | do odbiornika sygnalu podczerwieni jednostki
naci$nieciu na przycisk czerwieni jednostki wewnetrznej po nacisnigciu | wewnetrznej i dwukrotnie nacisna¢ na przycisk
ON/OFE na przycisk ON/OFE ON/OFE
Kod btedu.

Uwaga: jesli wystapi jedna z ponizszych usterek, nie nalezy
podejmowac prob samodzielnej naprawy urzadzenia i skon-

taktowac sie ze sprzedawca.

Pamieta¢, aby poda¢ doktadne informacje o rodzaju usterki

i modelu urzadzenia.

Kody Opis bledow
E2 Awaria czujnika powietrza T1.
E3 Nieprawidlowe dziatanie czujnika
parownika T2.

E7 Btad komunikacji EEPROM.

E8 Awaria silnika pradu statego.

EE Zadzialanie wylgcznika wysokiego
poziomu wody kondensacyjnej

- Zabezpieczenie wody instalacji

przed niska temperaturg
- Zabezpieczenie wody instalacji
przed wysoka temperaturg
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WYMAGANIA DOTYCZACE INFORMAC]I

DO KLIMAKONWEKTOROW.

Wydajno$¢ chtodnicza (jawna) P e 2,15 kw

Wydajno$¢ chtodnicza (utajona) wede 0,55 kw

Wydajno$¢ grzewcza P ean 2,94 kw

Calkowity pobor energii elektrycznej e 0,013 kw

Poziom mocy akustycznej dla kazdej wybieranej predkosci L, 44/42/39 dB
Dane adresowe: Immergas S.p.A. via Cisa Ligure, 95 Brescello (RE) - Wlochy

Wydajno$¢ chtodnicza (jawna) ede 3,18 kw

Wydajno$¢ chlodnicza (utajona) P ede 0,63 kw

Wydajno$¢ grzewcza P edn 4,3 kw

Calkowity pobor energii elektrycznej P,. 0,033 kw

Poziom mocy akustycznej dla kazdej wybieranej predkosci L 57/51/47 dB
Dane adresowe: Immergas S.p.A. via Cisa Ligure, 95 Brescello (RE) - Wtochy

Warunki przy chlodzeniu: Temperatura wody na wejsciu 7°, temperatura wody na wyjsciu 12°C, temperatura powietrza
27°C (termometr suchy) / 19°C (termometr mokry).

Warunki przy ogrzewaniu: Temperatura wody na wlocie 45°C, temperatura wody na wylocie 40°C, temperatura powietrza
20°C (termometr suchy) przy takim samym przeplywie wody jak w fazie chlodzenia.
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7 DANE TECHNICZNE

HYDRO 3 V2 HYDRO 4 V2
Zasilanie elektryczne V/F/Hz |220-240/1/50 | 220-240/1/50
. m’/h 492 /454 /400 825 /689 /590
Przeplyw powietrza (H /M /1) CEM 289/267/235 | 485/ 405/ 347
Chlodzenie* Moc uzytkowa (H/ M /L) kw 2,70/2,59/2,39 | 3,81/3,30/2,88
Natezenie przeplywu wody (H/ M /L) m’/h 0,48 /0,46 /0,42 | 0,67 /0,57 /0,51
L 31,61/28,63/ 56,75/ 41,23 /
Utrata obcigzenia (H/ M /L) kPa 25.36 33,02
Poboér mocy (H/ M /L) W 13/11/10 33/22/15
Ogrzewanie** Moc uzytkowa (H/ M /L) kw 2,94 /2,80/2,58 | 4,30/ 3,65/ 3,09
Natezenie przeptywuwody (H/M/L) m’/h 0,51/0,49/0,46 | 0,73 /0,64 /0,56
L 32,66 /34,89 / 51,86 /47,53 /
Utrata obcigzenia (H/ M /L) kPa 3024 35,69
Poboér mocy (H/ M /L) W 11/11/9 31/20/ 14
Ogrzewanie*** Moc uzytkowa (H/ M /L) kw 3,29/3,03/2,63 | 508/4,33/3,77
Natezenie przeptywu wody (H/M/L) m’/h 0,48 /0,46 /0,42 | 0,67 /0,57 /0,51
L 37,49 /30,25 / 61,94 /37,88 /
Utrata obcigzenia (H/ M /L) kPa 26,53 30,34
Poboér mocy (H/ M /L) W 12/10/8 31/20/ 14
Poziom ci$nienia akustycznego (H/ M /L) dB(A) 32/30/27 45/39/35
Zuzycie energii elektrycznej A 0,16 0,28
Silnik wentylatora B Silnik pradu stalego
L.szt. 1
Typ Wentylator
Wentylator styczny
L.szt. 1
Rzedy / Szeregi 2
Maksymalne ci$nienie robocze MPa 1,6
Dlugos¢ x wysoko$¢ baterii mm 635 x 26,74
Wezownica (ozebrowana) Skok zeberek mm 1’.5 -
Material zeberek Aluminium
hydrofilowe
Liczba obwoddw 5
Srednica mm 7
Wymiary netto mm 915x 290 x 230
Wymiary opakowania mm 1020 x 390 x 315
Korpus
Masa netto kg 12,7
Masa brutto kg 15,6
Praylacze do rur Przylacza doptywu/ f)dplywu wody cal G3/4”
Rura odprowadzenia kondensatu mm 20

- H: Duza predko$¢ obrotowa wentylatora; M: Srednia predkos¢ obrotowa wentylatora; L: Mata predkoéé wentylatora.

* Warunki przy chlodzeniu: Temperatura wody na wejsciu 7°, temperatura wody na wyjsciu 12°C, temperatura powietrza
27°C (termometr suchy) / 19°C (termometr mokry).

**Warunki przy ogrzewaniu: Temperatura wody na wlocie 45°C, temperatura wody na wylocie 40°C, temperatura powietrza
20°C (termometr suchy) przy takim samym przeplywie wody jak w fazie chodzenia.

“*Warunki w trybie ogrzewania: Temperatura wody na wlocie 50°C, temperatura powietrza 20°C (termometr suchy) przy
takim samym przeplywie wody jak w fazie chfodzenia.
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